Aprés discussion et délibération;

a 'unanimité

Arréte a partir du 1 juillet 2010 la redevance assainissement comme suit :

Schéma de tarification — redevance assainissement

j gComposante fixe (€/an) Composante variable €/m3)
Secteur des ménages IEH=50€ 2,63

Secteur industiel IEH=50€ 2,63

Secteur agricole [BH = 50€ 2,63

- La taxe de rejet au profit de I’Etat est comprise dans le montant précité;

- La redevance est assise sur 1’eau destinée a la consommation humalne par m® facturé,
et déversée dans le réseau de collecte des eaux usées;

- La partie fixe est proportionnelle au nombre d’équivalents habitants moyens;
- Une unité affectée & I’habitation correspond & 2,5 d’équivalents habitants moyens;

- Pour toute unité affectée ou a toute autre destination, le tableau ci-aprés sera applicable
pour la détermination du nombre d’équivalents habitants moyens:




Tabelle der Einwehnergleichwerte Schmutzwasserbeseitigung

Lfd. Nr.

10.

11

12.

13.

14,
15.

Art der Grundsticksnuzung

Beherbergungsstitten einschl. Hotels,
Wohnheimen und Internaten
Camping- und Zeltpldtze
Jugendherbergen

Krankenanstalten, Sanatorien, Kuranstaken.
Alten- und Pflegeheime

Gaststitten- und Restaurationsbetriehe

Yersammlungastéfien {Theater, Konzerthaus,
Blirgerhaus, Yortragssaal, Schulaula. King,
Mehrzweckhalle, Vereins- u. Clubgebaude)

Kirchen

Sportpidtze

Tennispiitze

Spiel- und Sporthalien, soweit sie nicht auch als
YYersammiungsstatien dienen

Hallenbader

Besucherplitze bef Sportplatzen,
Tennispldtzen, Spiel- und Sporthallen sowis
Hallenbadern

Fraibader

Minigolfpidtze

Kegel- und Bowlingbahnen, soweit nicht in
Gaststitten elnbezogen

Bootshiuser ung Bootslisgeplitze
Arbeitsstitian {Fabrik, Werkstatt. Blro,
3eschifl, Praxis usw. chne Wohnungen auf
dem gleichen Grundstiick)
Produktion/Beiriel infvon Gewerhe- und
Industriebetrishen

aj Laden und Geschifte

b} Verbrauchermdrkte

¢} int Ghrigen

Schulen, Kindergérten

Friednéfe

Kleingarten

Landwirtschaft, Betriche

Soweit keine Einwchnergleichwerte angegaben
sind, ist j& Einwohnerglaichwert anzuastzen:

ie 2 Belten

1 2 Personen der Hichstbelegungszahl
ie 2 Belten

1e Bett

ie 4 Sitzpiatze

ie 10 Sitzplatze

4 EGW

mit Sanitireinrichtungen: j& 125 gm Sportfidche
ohne Sanitéreinrichiungen: 4 EGW

mit Sanitireinrichtungen: 2 EGW je Spielfeld
ohne Sanitdreintichtungen: 4 EGW

e 12,5 gm Hallenfliche

e 3.5 Kleiderablagen

e 7 Sitz- oder Stehplitze

ie 75 qm Grundsticksfliche
4 EGW
4 EGW je Bahn

wie beiifd. Nr. &
e 3 Betrizbsangehérige

4EGW 4 EGW

$EGW

4 EGW

nach Einzelfestlegung, mind. 4 EGW
je 10 Schiier/Rinder

4EGW

2 EGW je Kleingarien

4 EGW




Exceptions suivant article 12 (alinéa 4) de la loi relative a l'eau:

- Les industries agro-alimentaires paient les frais réels de leur charge polluante
déterminée par mesurage analytique sous le contrdle des instances compétentes de
I'Etat et du syndicat SIDEN;

- Pour les immeubles faisant partie du secteur agricole, munis d’un seul compteur et
raccordés au réseau de collecte des eaux usées et contenant des unités affectées 2
I"habitation, un forfait de 150 m® de ’eau destinée & la consommation humaine par
unité est facturé suivant le secteur des ménages.

- Pour les immeubles approvisionneurs en eau raccordés au réseau de collecte des
eaux usées et contenant des unités affectées i ’habitation, un forfait de 150 m® de
I’eau destinée a la consommation humaine par unité est facturé suivant le secteur
des ménages;

Dés l'entrée en vigueur du présent réglement-taxe, les dispositions du réglement-taxe
communal du 28 novembre 2006 tel qu'il a été modifié et complété par la suite ainsi que
les autres dispositions en mati¢re de taxes communales et concernant le présent chapitre,
sont abrogées.
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